VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2019 m. lapkri¢io 5 Nr. VP9-35

V3l Kauno miesto greitosios medicinos pagalbos stotis, juridinio asmens kodas
235042580, kurios registruota buveiné yra Pramonés pr. 33, 51271 Kaunas, duomenys apie
istaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktoriaus Nerijaus Mikelionio, veikiancio pagal jstatus (toliau — Pirkéjas),

ir

UAB ,Ekonominé nauda“, juridinio asmens kodas 125515863, kurios registruota
buvein¢ yra Giedrai¢iy g. 85, Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos  juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Laimos Adamonienés,
veikianCios pagal jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu $ioje vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi®,

gave ir aptar¢ informacija, susijusia su teikiamy paslaugy prigimtimi, ju teikimo
salygomis, paslaugy kaina, paslaugy teikimo terminais, galimomis pasekmémis, bei kitokig
informacija, turin€ia jtakos Pirkéjo apsisprendimui sudaryti sutartj,

vadovaudamiesi Pirkéjo jgyvendinamo vieSojo pirkimo (toliau — Pirkimas) rezultatais
(pirkimo pavadinimas: V5] Kauno miesto greitosios medicinos pagalbos stoties 2019 mety
veiklos ir finansiniy ataskaity audito paslaugos), sprendimo sudaryti paslaugy viesSojo pirkimo-—
pardavimo sutartj data: 2019 m. lapkricio 5 d.), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,

atsizvelgdami j Pirkéjo jgyvendinamo Pirkimo dokumentuose nustatytas salygas, sudaré
Sig vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,Sutartimi®, ir susitare dél toliau
iSvardyty salygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas — V3] Kauno miesto greitosios medicinos pagalbos stoties 2019
mety veiklos ir finansiniy ataskaity audito paslaugos jsigijimas (toliau — Paslaugos). Teikiamy
paslaugy technin¢ specifikacija pateikiama Sutarties 1 priede ,, Techniné specifikacija®.

2. Tiekejas isipareigoja suteikti Pirkéjui Sutarties 1 punkte numatytas Paslaugas, o
Pirkéjas jsipareigoja priimti Paslaugas ir sumokéti Tiekéjui Sutarties kaing Sutartyje
numatytomis salygomis ir terminais.

II SKYRIUS
PASLAUGU SUTEIKIMO VIETA IR TERMINAS

3. Paslaugos turi biiti suteiktos — V3] Kauno miesto greitosios medicinos pagalbos
stotyje adresu Pramonés pr. 33, Kaunas.

4. Paslaugos turi buti suteiktos — iki 2020 m. kovo 20 d., skaiCiuojant nuo Sutarties
jsigaliojimo.

5. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausan¢ioms aplinkybéms, kuriy Salys
negaléjo numatyti pasira§ydamos Sutartj, Sutarties 4 punkte numatytas bendras Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas 3aliy rasytiniu sutikimu gali buti pratestas ne ilgiau
nei 1 ménesiui.

III SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

6. Bendra sutarties kaina uz Sutarties 1 punkte nurodytas paslaugas, jskaitant visus
mokescius, privalomus mokéjimus ir i§laidas yra 2400,00 Eur (Du tikstanciai keturi Simtai Eur
00 ct);

7. Pasikeitus pridétines vertés mokeséio dydziui paslaugy kaina perskai¢iuojama
vadovaujantis §ia formule:
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S, - perskaiiuota bendra Sutarties kaina (su PVM)

S, - bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A - |vykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty Prekiy / suteikty Paslaugy) kaina (su
PVM) iki perskai¢iavimo

T, - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

Numatytas kainos perskai¢iavimas jforminamas 3aliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

8. Sutarties kaina pasikeitus kitiems mokes¢iams, i§skyrus PVM, nebus perskai¢iuojama.

9. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo islaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdymu (pvz., transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, tikrinimo,
draudimo, pristatyty surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) iy darby prieZiaros islaidas;
apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty surinkimui ir (arba) prieZiirai, i$laidas; naudojimo ir
prieziliros instrukcijy, numatyty techninése specifikacijose, pateikimo islaidas; Prekiy garantinés
prieziros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Pirkéjo darbuotojy mokymo, jei
tai nustatyta Sutartyje, i§laidas).

10. Tuo atveju, kai mokes¢ius reguliuojantiy jstatymy ir jy jgyvendinamuyjy teises akty
nustatyta tvarka Pirkéjas pats turi sumokeéti pridétinés vertés mokestj j valstybés biudzeta uz
isigyta pirkimo objekta, j pasitilymo kaing ar sanaudas jskaitytas $is mokestis sudarant Sig Sutartj
i§skaidiuojamas.

11. Su Tiekeju atsiskaitoma per 30 (trisdesimt) dieny nuo Paslaugy priemimo-perdavimo
akto pasiraSymo ir sgskaitos faktiiros arba PVM saskaitos-faktiiros pateikimo dienos.

IV SKYRIUS
PASLAUGY PRIEMIMAS-PERDAVIMAS

12. Suteikty Paslaugy rezultatus Tiekéjas jsipareigoja nurodyti paruostuose paslaugy
priemimo-perdavimo aktuose (Sutarties 2 priedas).

13. Perkan€ioji organizacija, patikrinusi ir jsitikinusi, kad Paslaugos atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne
véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Paslaugy priémimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo
priimti suteiktas Paslaugas ir pasirasyti Paslaugy priémimo-perdavimo aktg arba pateikti Tiekéjui
rastiskas pastabas, nurodydamas Tiekéjui pasalinti Paslaugy trikumus per 3 darbo dienas nuo
raStiSky pastaby gavimo dienos.

14. Paslaugy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda juriding galia
turin€iais egzemplioriais.

5 V SKYRIUS
SALIU TEISES IR PAREIGOS

15. Tiekéjas jsipareigoja:

15.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

15.2. Nustatytu terminu suteikti Paslaugas, atitinkancias Sutarties 1 priede ,,Techniné
specifikacija® nurodytus techninius reikalavimus;

15.3. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
Isipareigoja Perkanciajai organizacijai praneiti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas privalo informuoti apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

15.4. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokes¢io saskaitas faktiiras, sgskaitas faktiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas teikti naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Jei informacinés sistemos »E. saskaita® funkcinés



galimybés nepakankamos ar laikinai neuZtikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg
informacijg rastu.

15.5. pasirlpinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

15.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su jo sutartiniy
isipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad Tiekejo darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Perkandiajai
organizacijai ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai ir
(ar) atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to
PerkanCiajai organizacijai ir (ar) tretiesiems asmenims buty pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai;

15.7. nenaudoti Perkanciosios organizacijos Prekiy ir (ar) Paslaugy Zenkly ar pavadinimo
jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i$ankstinio rastisko Perkan&iosios organizacijos sutikimo;

15.8. uZtikrinti i§ Perkandiosios organizacijos Sutarties vykdymo metu gautos ir su
Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminui, Perkanéiajai organizacijai papradius rastu, grazinti visus i§
Perkanciosios organizacijos gautus, Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

15.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

15.10. vztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys;

15.11. jei pirkimo dokumentuose buvo numatytas reikalavimas, kad tiekéjas ir tkio
subjektai, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, prisiimty solidarig atsakomybe uZz Sutarties
ivykdyma, tiekejas jsipareigoja Pirkéjui uztikrinti, kad u? Sutarties vykdyma solidariai yra
atsakingi ir Gikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi.

16. Je1 PerkanCioji organizacija naudojasi Sutarties 18 punkte jtvirtinta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teise priestarauti nepagrjstiems mokéjimams
subtiekéjams.

17. Perkancioji organizacija jsipareigoja:

17.1. saZiningai ir tinkamai vykdyti Sutartj;

17.2. priimti Saliy sutartu laiku suteiktas Paslaugas, jeigu jos atitinka Sutarties | priede
»» Techniné specifikacija“ nurodytus techninius reikalavimus;

17.3. Tiekéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius Isipareigojimus ir pridétinés vertes
mokes¢io sgskaitas faktiiras, saskaitas faktiras, kreditinius ar debetinius dokumentus bei
avansines sgskaitas tiekéjui pateikus naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita“
priemonémis, sumokeéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Jei informacinés
sistemos ,,E. sgskaita® funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas
gali pateikti reikalingg informacija rastu;

17.4. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 15.3 punkte nurodytos informacijos
gavimo rastu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui per 5 dienas;

17.5. suteikti Tiekéjui informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus Sutaréiai vykdyti;

17.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

18. PerkanCioji organizacija turi teis¢ tiesiogiai atsiskaityti su subtiekejais. Tokio
atsiskaitymo tvarka nustatoma trifaléje sutartyje, kurig sudaro Perkancioji organizacija, Tickéjas
ir jo subtiekéjas (-ai).

. . VI SKYRIUS
TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

19. Susitarimas, pagal kurj Tiekéjas dalies Isipareigojimy, numatyty 3ioje Sutartyje,
vykdymui pasitelkia tre¢iuosius asmenis, yra laikomas subtiekimo sutartimi. Toks susitarimas
turi bati raSytinis. Tiekéjas Sutaréiai vykdyti, turi pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti
Tiekéjo pasitilyme. Jeigu subtiekéjai néra Zinomi, jie gali buti nenurodyti Tiekéjo pasitlyme.
Tokie subtiekéjai gali biti pasitelkiami sutarties vykdymo metu, jei atitinka kvalifikacijos
reikalavimus ir néra pagalinimo pagrindy. Tais atvejais, kai tiekéjas nesiremia subtiekéjo
pajégumais, pasitelkiant naujus subtiekéjus, pateikiami ir jy pasalinimo pagrindy nebuvimg



patvirtinantys dokumentai. Pirkéjas tokiu atveju patikrina pasalinimo pagrindy nebuvimg ir,
jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent viena pagalinimo pagrinda, reikalauja per Pirkéjo nurodyta
terming pakeisti tokj subtiekéja reikalavimus atitinkan¢iu subtiekéju.

20. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Tiekéjui,
taip pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégiis vykdyti Isipareigojimy Tiekéjui dél iskeltos
restruktlirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos
priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogisky
procediiry ar (ir) atsiranda poreikis pasitelkti naujus subtiekéjus, Tiekéjas gali pakeisti arba
pasitelkti naujus subtiekéjus. Apie tai Tiekéjas i§ anksto rastu turi informuoti Perkanciaja
organizacijg, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo ar naujy subtiekéjy pasitelkimo priezastis ir
bisimus subtiekéjus. Tuo atveju, jei Tiekéjas nori pasitelkti naujg subtiekéja ir konkurso
salygose buvo keliama kvalifikacija subtiekéjams, Tiekéjas i§ anksto informuodamas apie naujo
subtiekéjo pasitelkima taip pat turi pateikti ir kvalifikacijos atitiktj jrodan¢ius dokumentus. Tuo
atveju, jei subtiekéjams konkurso salygose buvo keliama kvalifikacija, tai Perkan¢ioji
organizacija turi jvertinti kei¢iamy ar (ir) naujai pasitelkiamy subtiekéjy atitikimg kvalifikacijos
reikalavimams bei, ar néra subtiekéjy pasalinimo pagrindy ir subtiekéjy keitimui ir (ar) naujy
subtiekejy pasitelkimui pritarti tik tokiu atveju, jei subtiekéjai atitinka kvalifikacijos
reikalavimus bei néra subtiekéjy palalinimo pagrindy. Jei subtiekejas, kurio pajégumais
remiamasi, netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy ar jo padétis atitinka bent vieng
paSalinimo pagrinda, Perkantioji organizacija turi teis¢ pareikalauti per Perkanciosios
organizacijos nustatyta terming pakeisti jj reikalavimus atitinkangiu. Subtiekejy keitimas
iforminamas abiejy Sutarties 3aliy pasirafomu susitarimu. Sis susitarimas tampa neatskiriama
Sutarties dalimi. Si salyga taikoma tuomet, Jei pasitilyme Tiekéjas nurodo subtiekéjus, kuriuos
ketina pasitelkti.

VII SKYRIUS
SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

21. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama neatlickant naujos pirkimo
proceduros, kai pakeitimas i§ anksto buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotas
pirkimo dokumentuose, t.y. Sutartis gali biti kei¢iama $iais atvejais: dél Sutartyje numatyto
Tiekejo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino (-w) pratgsimo (-y), Sutartyje numatyto
prekés modelio keitimo (jeigu yra numatyta), Sutartyje numatyto kainos perskai¢iavimo dél
pasikeitusio PVM tarifo bei Sutartyje numatyto subtiekéjy keitimo.

22. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali bati kei¢iama vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

23. Sutarties sglygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkamg praSymg bei jj pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj
i$nagrinéti per 20 kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastidka atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé¢ priklauso Perkanciajai organizacijai. Sutarties salygy keitimas
iforminamas $aliy sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

SKYRIUS
SUTARTINIU TERMINU NESILAIKYMAS

24. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas susiduria su aplinkybémis, trukdan¢iomis
laiku ir (ar) nustatyta tvarka jvykdyti sutartinius Isipareigojimus, jis nedelsdamas rastu pranesa
Perkanciajai organizacijai apie minétas aplinkybes bei numatoma vélavimo trukme. Gavusi
nurodyta pranesima, Perkancioji organizacija gali nustatyti protinga papildoma termina
sutartiniams jsipareigojimas jvykdyti, bet ne ilgiau nei iki datos, nurodytos Sutarties II skyriuje,
ir apie tai raStu prane$ti Tiekéjui. Nustaiusi protinga papildoma terming sutartiniams
isipareigojimams jvykdyti, Perkan¢ioji organizacija gali $iam terminui sustabdyti savo prievoliy
vykdyma ir pareikalauti atlyginti nuostolius.

25. Jei Tiekéjas dél savo kaltés veluoja Ivykdyti sutartinius jsipareigojimus per Sutartyje
nustatyta terming, Perkantioji organizacija turi teise be oficialaus ispéjimo ir neprarasdama
teisés | kitas savo teisiy gynimo priemones pagal Sutartj pradéti skaiciuoti 0,03% dydzio



delspinigius nuo bendros Sutarties su PVM (bendros preliminarios Sutarties su PVM) kainos uz
kiekvieng termino praleidimo dieng (jei Sutartyje nenumatytas prekiy pristatymas ir (ar) kity
Tiekéjo sipareigojimy vykdymas dalimis). Jei Sutartyje numatytas Prekiy pristatymas ar
Paslaugy suteikimas ir (ar) kity Tiekéjo jsipareigojimy vykdymas dalimis, minéti delspinigiai
skaiCiuojami nuo nepristatyty prekiy ar nesuteikty paslaugy ir (ar) nejvykdyty kity Tiekéjo
isipareigojimy dalies.

26. Jei ne del Tiekéjo kaltés Perkandioji organizacija véluoja sumokeéti Tiekéjui, Tiekéjas
nuo Sutarties I skyriuje nurodyto termino pabaigos turi teis¢ be oficialaus ispéjimo pradeti
skai¢iuoti 0,03% dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng termino
praleidimo diena.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

27. Sutarties galiojimo laikotarpiu Tiekéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj
arba atsiradus svarbioms prieZastims, Perkanéioji organizacija gali sustabdyti visy ar dalies savo
isipareigojimy pagal Sutartj vykdyma tol, kol Tiekéjas paSalins Sutarties vykdymo trikumus
arba kol iSnyks Siame punkte nurodytos atsiradusios svarbios priezastys per Perkanciosios
organizacijos nustatyta terming. Jei Tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming
traikumy nepasalina, Perkan¢ioji organizacija turi teise nutraukti Sutart;.

28. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasde$imt) dieny, ir
stabdoma ne del Tiekéjo kaltes, Tiekéjas gali rasytiniu praneSimu Perkanciajai organizacijai
reikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjo pranesimo gavimo
dienos. Jei Perkancioji organizacija per nurodyta terming Sutarties vykdymo neatnaujina,
Tiekejas turi teis¢ Sutartj nutraukti Sutarties IX skyriuje numatyta tvarka.

IX SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

29. Sutartis gali buti nutraukiama rastidku Saliy susitarimu.

30. Perkancioji organizacija, jspéjusi Tiekéja prie§ 14 (keturiolika) dieny, turi teise
nutraukti Sutartj, neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo biidy, $iais atvejais:

30.1. kai Tiekéjas nesilaiko sutartiniy isipareigojimy vykdymo terminy, nustatyty
Sutarties 1I skyriuje punkte;

30.2. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy Isipareigojimy;

30.3. kai Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutart], sustabdo ar
apriboja Giking veikla, arba jo padétis pagal salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia
pati ar pana8i; kai Tiekéjui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas
bankroto procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su
kreditoriais procediiros arba jam vykdomos analogiskos procediiros pagal $alies, kurioje jis
registruotas, jstatymus;

30.4. kai kei¢iasi Tiekéjo organizaciné struktiira — Juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui,

31. PerkanCioji organizacija, jspéjusi Tiekéja pries 60 (SesiasdeSimt) dieny, turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj atsiradus svarbioms, nuo jo nepriklausan¢ioms prieZastims. Tokiu
atveju Perkancioji organizacija turi sumokéti Tiekéjui uz pastarojo jau jvykdytus sutartinius
isipareigojimus bei atlyginti Tiekéjo faktikai patirtas ir pagristas Sutarties vykdymo islaidas.

32. PerkanCioji organizacija, jspéjusi Tiekeja pries 30 (trisdeSimt) dieny, turi teisg
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

32.1. Sutartis buvo pakeista paZeidziant Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo
89 straipsnio nuostatas;

32.2. paaiskeéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biiti paalintas i3 pirkimo
procediros pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

32.3. paaiSkéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis del to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo 258



straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias
sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES.

33. Nutraukiant Sutartj Sutarties 32 punkte nurodytais pagrindais, laikomasi Siy
reikalavimuy:

33.1. Sutarties nutraukimas atleidZia Perkantiaja organizacija ir Tiekéja nuo Sutarties
vykdymo;

33.2. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginty nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties
salygu ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme¢ lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo;

33.3. kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti graZinti jam viska, ka jis yra perdaves
Perkanciajai organizacijai vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu graZzina Perkanciajai
organizacijai visa tai, ka buvo i§ pastarosios gaves. Kai graZinimas natira nejmanomas ar
nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, vertg
pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo, sgZiningumo ir teisingumo
kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas
buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy tre¢iyjy asmeny teiséms
ir pareigoms.

34. Tiekeéjas arba Perkancioji organizacija, pries 14 (keturiolika) dieny jspéjes
Perkantigjg organizacijg arba Tiekéja, turi teise nutraukti Sutart], jei Perkancioji organizacija
arba Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy arba juos vykdo netinkamai ir tai yra
esminis sutarties paZeidimas arba yra priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami
PerkanCiosios organizacijos arba Tiekéjo reikalavimai pripaZinti Sutarties nejvykdyma ar
netinkamg jvykdyma esminiu ir atlyginti dél to patirtus nuostolius. Esminiu sutarties pazeidimu
laikytina tokie paZeidimai, kurie yra laikomi esminiais pagal Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus bei Tiekéjui ar Perkanciajai organizacijai nustatyty
sutartiniy terminy nesilaikymas, netinkamos Prekiy pristatymas ar Paslaugy suteikimas, kai
Tiekejas Prekiy ar Paslaugy trikumy nepasalina per PerkanCiosios organizacijos Sutartyje
nustatyta terming ir esminiy Sutarties sglygy, (jskaitant Sutarties kaing, sutartiniy jsipareigojimy
Ivykdymo terming) nesilaikymas.

35. Tiekejas turi teise nutraukti Sutartj netaikant Sutarties 34 punkte numatyto jspéjimo
termino, jei ne dél Tiekéjo kaltes sustabdZius Sutarties vykdyma daugiau nei 90 kalendoriniy
dieny ir Tiekéjui, kaip tai numatyta Sutarties 28 punkte, radtu kreipusis j Perkanciajg organizacija
dél Sutarties vykdymo atnaujinimo, pastaroji per 30 (trisdeSimt) dieny Sutarties vykdymo
neatnaujina.

36. Tickejas, ispéjes Perkanciaja organizacija pries 60 (SeSiasdeSimt) dieny, turi teise
nutraukti Sutartj atsiradus svarbioms nuo Perkan&iosios organizacijos nepriklausan¢ioms
prieZastims. Tokiu atveju Perkan¢ioji organizacija igyja teis¢ j Sutarties jvykdymo uztikrinima.
Tiekéjas taip pat privalo visiskai atlyginti Perkanciosios organizacijos patirtus nuostolius.

37. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausanéio atlyginimo uz
Perkantiosios organizacijos jsigytas Prekes ar paslaugas, Tiekéjas neturi teisés | jokiy patirty
nuostoliy ar Zalos kompensacija.

] X SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

38. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sia  Sutartj
nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis irodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar
dalinai nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uZskirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.
Nenugalimos jegos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,»Del nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijandiy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos
jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos



nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigoj imy vykdymo terminas pratesiamas.

39. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama irodymus, kad ji émési visy pagrjsty
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i3laidas ar neigiamas pasekmes, o
taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai
18nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

40. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomyb¢s atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kurig 3i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio
pranesimo.

. XISKYRIUS
GINCU SPRENDIMO TVARKA

41. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties vykdymo,
sprendZiami dvisaliy deryby bidu.

42. Jeigu Salims nepavyksta i3spresti ginCo dvisaliy deryby budu per 30 (trisdesimt)
dieny nuo deryby pradZios, gindas spendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal
Perkanciosios organizacijos buvimo vieta, jei jstatymai nenustato i§imtinio byly teismingumo.
Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu
pradeéti derybas.

43. Nepaisydamos to, kad gin€as yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

XII SKYRIUS
SUTARTIES ISIGALIOJIMAS IR PABAIGA

44. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirago abi Sutarties Salys ir Tiekéjas pateikia Sutarties
ivykdymo uztikrinimg (jei sutarties jvykdymo uZtikrinimas numatytas konkurso sglygose).
Sutarties jsigaliojimo data — Sutarties 1vykdymo uZtikrinimo pateikimo data arba Sutarties Saliy
pasiraSymo data (kai sutarties jvykdymo uztikrinimas nenumatytas konkurso sglygose).

45. Sutartis galioja iki visisko Sutarties Saliy isipareigojimy jvykdymo.

XIII SKYRIUS
KITOS SALYGOS

46. Perkantiosios organizacijos vadovo jsakymu (potvarkiu) paskirtas asmuo, atsakingas
uz Sutarties vykdyma, Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — Jaraté Derkach, vyr. buhalteré, tel.
8-698-50484.

47. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma — Laima Adamoniené
direktoré, tel. 8-614-98000.

48. Sutartis pasiraoma lietuviy kalba, 2 (dviem) vienodg juriding galia turin¢iais
egzemplioriais — po vieng kiekvienai saliai.

49. Sutartis yra Saliy perskaityta, ju suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas ant
kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies lgaliojimus turin¢iy asmeny paradais arba Sutartis
susiuvama ir pasira§oma paskutinio lapo antroje puséje.

XIV SKYRIUS
PRIEDAI

50.1 priedas ,Techniné specifikacija“ ir Perkanciosios organizacijos iki pasitilymy
pateikimo termino iSsiysti paaiskinimai bei susitikimo su Tiekejais ir (ar) apsilankymo vietoje
protokolai (jei jy bus).



51. 2 priedas Paslaugy pri¢émimo—perdavimo akto forma.

XVI SKYRIUS

SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Pirkéjas:

V3] Kauno miesto greitosios medicinos
pagalbos stotis

Imonés kodas 235042580

PVM mokétojo kodas -

Adresas: Pramoneés pr. 33, 51271, Kaunas
Telefonas:8-37-452732

Faksas: 8-37-452752
kaunogmp@greitojipagalba.lt

Bankas: DnB NORD bankas

Banko kodas: 40100

A/s: LT63 4010 0425 0082 5603

Direktorius
Nerijus Mikelionis

2019 m. lapkrigio & d.

A V.

Tiekéjas:
UAB ,,Ekonominé nauda*

Imonés kodas 125515863

PVM mokétojo kodas LT 100000987016
Adresas: GiedraiCiy g. 85, 08214, Vilnius
Tel/faks: +370 5 2762030
info@ekonauda.lt

Bankas: AB SEB bankas

Banko kodas: 70440

A/s LT66 7044 0600 0035 7422

Direktoré /7
Laima Adamoniené /¢

2019 m. lapkricio 6 d|

L

AV,



VieSojo pirkimo—pardavimo
sutarties
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA IR KITI SUSIJE DOKUMENTAI

VSI KAUNO MIESTO GREITOSIOS MEDICINOS PAGALBOS STOTIES 2019 METU
VEIKLOS IR FINANSINIU ATASKAITU AUDITO PASLAUGOS

1. Audito paskirtis yra (1) jvertinti Pirkéjo veiklg, jgyvendinant jstaigos jstatuose
nustatytus veiklos tikslus., (2) jvertinti, ar Pirkéjo veiklos ataskaitoje pateikiami duomenys
atitinka metinio finansinio ataskaity rinkinio duomenis. (3) jvertinti, ar Pirkéjo 2019 m.
finansiniy ataskaity rinkinys parengtas pagal Lietuvos Respublikos galiojanéius teisés aktus,
reglamentuojancius vieyjy sveikatos prieZiiiros Istaigy buhaltering apskaita ir finansinés
atskaitomybés sudaryma, taip pat pagal kitus teisés aktus, visais reikSmingais atZzvilgiais tikrai ir
teisingai parodyta finansiné bikle, veiklos rezultataj ir pinigy srautai. Tiekéjo atliekamo audito
tikslas yra deramai jsitikinti, ar finansinése ataskaitose nera reikSmingy informacijos
iSkraipymy.

2. Pirk¢jas atsako uz tai, kad bty uZkirstas kelias apgaulei, klaidoms ir jstatymy bei
kity norminiy akty pazeidimams.

3. Tiekejas jsipareigoja planuoti audity taip, kad turéty pakankamas galimybes
pastebéti reikSmingus finansiniy ataskaity ir apskaitos jraSy iSkraipymus (tarp jy bet kokius
reikSmingus informacijos ikraipymus, susidariusius dél apgaules, klaidy ar jstatymy bei kity
norminiy akty paZeidimy). Atsizvelgdamas j tai, kad audito metu naudojamas atrankinio
tikrinimo principas, Tiekéjas negarantuoja, kad bus aptiktos visos esminés klaidos ir (ar)
reikSmingi informacijos iskraipymai, jei tokiy biity.

4. Auditas atlickamas vadovaujantis Tarptautiniais audito standartais, Lietuvos
Respublikos audito jstatymu ir kitais teisés aktais, reglamentuojanciais audita bei auditoriy
darba.

5. Audito tikslais Tiekéjas jvertins Pirkéjo apskaitos ir vidaus kontrolés sistemas tiek,
kad galéty spresti, ar ji sudaro pakankamg pagrindg finansinéms ataskaitoms parengti ir
nustatyti, ar Pirkéjas tinkamai tvarko apskaita.

6. Audito procediiry pobudis ir apimtis priklauso nuo to, kaip Tiekéjas jvertins
Pirkéjo apskaitos ir vidaus kontrolés sistemas.

7. Tiekéjas pateikia Pirkéjui i¥vada ir audito ataskaitg (3 originalai). Dokumentai
sudaromi lietuviy kalba.

8. Tiekéjas i§ anksto planuoja audito darba paruoSdamas audito plang. Tadiau,
atsizvelgdamas j konkregias aplinkybes, Tiekéjas gali keisti audito apimtj ir akcentuojamas sritis.

9. Audito planavimo metu Pirkéjas ir Tiekéjas susitaria dél grafiko, pagal kurj
Vykdytojui bus pateikta informacija ir pagrindZiantys dokumentai (“Informacijos sgrasas”), dél
finansiniy ataskaity, taip pat dél Pirkéjo vadovo parengtos veiklos ataskaitos pateikimo. Pirkéjas
atsako uZ tai, kad Vykdytojui bity pateikta visa Informacijos sgraSe nurodyta informacija bei
finansinés ataskaitos bei Pirkejo vadovo parengta veiklos ataskaita pagal sutarty grafika siekiant
efektyviai ir laiku atlikti audita.

10. Sia sutartimi apibréZtas auditas bus laikomas baigtu, kai Pirkeéjui pateikti visi audito
darbo rezultatai.

11. Pirkejui pritariant, audito grupe sudarys: vienas auditorius ir vienas auditoriaus

padé¢jéjas.

12. Tiekéjas pasilieka teise jtraukti kitus ir(ar) pakeisti darbuotojus ir(ar) atstovus
atskirai to nederindamas su Pirkéju, tadiau is karto apie tai j] informuodamas.




Viesojo pirkimo—pardavimo sutarties
2 priedas

(Paslaugy priémimo—perdavimo akto forma).
PASLAUGU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS

20 m. Nr.

Kaunas

V3] Kauno miesto greitosios medicinos pagalbos stotis, juridinio asmens kodas
235042580, kurios registruota buveiné¢ yra Pramonés pr. 33, 51271 Kaunas, duomenys apie
Istaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktoriaus Nerijaus Mikelionio, veikianéio pagal istatus (toliau — Pirkéjas),

ir

UAB ,,Ekonominé¢ nauda“, juridinio asmens kodas 125515863, kurios registruota
buveine yra Giedrai¢iy g. 85, Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Laimos Adamonienés,
veikiancios pagal jstatus (toliau — Tiekéjas),

Siuo paslaugy perdavimo-pri¢émimo aktu patvirtiname, kad buvo suteiktos Zemiau
nurodytos paslaugos, nurodytos 2019 m. lapkrigio 5 d. VieSojo pirkimo—pardavimo sutartyije
Nr. VP9-35 (toliau — Paslaugos).

Laikotarpis iki 2020 m. kovo 20 d.

Paslaugos buvo suteiktos tinkamai, pateikti visi reikalingi dokumentai ir informacija.
Perkancioji organizacija dél suteikty Paslaugy pastaby ir pretenzijy neturi.

1 lentelé¢. Suteiktos paslaugos

Eil. Paslaugos pavadinimas Mato | Kiekis Suma Eur
Nr. vnt.
1 V3] Kauno miesto greitosios medicinos pagalbos

stoties 2019 mety veiklos ir finansiniy ataskaity
audito paslauga

Bendra kaina:

Pastabos:
Pirkéjas: Tiekéjas:
V3] Kauno miesto greitosios medicinos UAB ,,Ekonominé nauda*“
pagalbos stotis Imonés kodas 125515863
Imonés kodas 235042580 PVM mokétojo kodas LT 100000987016
PVM mokétojo kodas - Adresas: Giedrai¢iy g. 85, 08214, Vilnius
Adresas: Pramonés pr. 33, 51271, Kaunas info@ekonauda.lt

kaunogmp@greitojipagalba.lt

Direktorius Direktoré
Nerijus Mikelionis Laima Adamoniené
2020 m. d. 2020 m. d.

A. V. AV,



